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CÉL ÉS HATÁS

A program 9. éve, a program expanziója, minőségi célok

Oktatáspolitikai / külgazdasági / külpolitikai célok

Magyar nyelv és kultúra népszerűsítése, kötődés Magyarországhoz

Hatásmérés

• Éves elégedettség

• Nemzetközi mobilitás gazdasági hatásai (intézmény, város, régió)

• Külföldi hallgatók diplomás pályakövetése …

Személyes kötődés: nemzetközi hallgatókhoz, 
magyar hallgatókhoz?



KÖTŐDÉS, INTERAKCIÓ SZÁMOKBAN

Milyen programokon szoktál időt tölteni magyar/

nemzetközi hallgatókkal?

Az SH hallgatók elégedettsége az integrációhoz 

kapcsolódó néhány szolgáltatással, tényezővel

Forrás: TKA, 2018 Forrás: SH hallgatói véleményfelmérés, 2019, 2020, 2021

A nemzetközi és magyar diákok 

segítőkészségének megítélése 

(átlagpontszám, skála: 1–5) 



NEMZETKÖZIESÍTÉS? ITTHON?

Attitűd

AKADÁLYOK

Vélt/valós jogi szabályozás 

(képzési program, kurzus, díjak)

Tanítási-tanulási nehézségek

Nyelvi kompetenciák

Tervezés, struktúra nélkül nem 

lehet széleskörű hatás



NEMZETKÖZIESÍTÉS ITTHON – NÉHÁNY ADAT

2022-ben 288 angol nyelvű alap-
és mesterképzést hirdettek meg 
az egyetemek

2016-hoz képest 4-5x többet

A legtöbbet a PTE, MATE (45-35) 

A magyar nyelvű kurzusokon az idegen 

nyelvű szakirodalmak aránya Forrás: TKA, 2018



NEMZETKÖZIESÍTÉS ITTHON!

ESZKÖZÖK

Kurrikulum (szakirodalom, esetek, példák)

Tanterven kívül 
(szakmai műhely, szakkollégium, versenyek, OTDK…)

Nemzetközi hét, kirándulások, mentorálás és általában

Virtuális mobilitás, oktatói mobilitás

Számosak, változatosak, mint a nemzetköziesítés
általában



Dobos Gábor
gabor.dobos@tpf.hu

Köszönöm a figyelmet!


